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ACTO UNICO.

CUADRO 1°.

Plaza a todo foro. En el fondo, y hacia la izquierda, la
iglesia, con atrio pequefic (a2l que se asciende por unas gradas)
y ancha puerta practicable. Calles, practivables tambien, a
derecha € izquierda, en la forma mas conveniente para servir

el movimiento del cuadro. Una de las casas es la de lManusel)
Al levantarse el teldn presentara la escena unccuadro animadi-
simo. cente en balcones y ventanas. En la rlaza, bulliciosos
ocrupos de mozos y mozas entre los cuales discurren Juanelo,
Manuel y Corro. Todos, en traje de fiesta. (Cclasa, sentada
junto @ una puerta, en una silla baja, esta cosiendo unos panta-
lones. Algunos &l pasar hablan con ella.

A poco de erpezar el mimerec erpieza & salir wna procesiocn
por la izquierda, y va entrando en la iglesia, cuyas puerteas
abiertas de par en par, permiten ver en el fonde de la nave el

glter mayor iluminedo,

Al eaparecer la imagen de la Virgen-Patrona del pweblao la

gente arroja flores sobre las andas.

Escena 1.

Colasa - Juwanelo - lManuel - Corro - Coro general.
Musiea.

Hablado,

<7

Juan Y aqui concluyd la fiesta, que los almuerzos:aguarden,
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| vy hay que juntarse muy pronto,
pa ver pasar la parranda!l
Corro iRien dicho!
Moza 'l . iViva Juanelo!
corro i0lé las ninas con gracia!l
Juan. (A la gente que le rbdea formendo ccrros)
Vais a ver luego la ronda
mas lucida y mas serrans
que paso por esas calles,
y cruzo por esta plazsa
Y en ella,sin que yo intente
presumir por qué a Dios gracias
hay rmeritos en elmuindo
que no admiten alabanzas,
los mozos nmejor planteados
del pueblo y de la comarca;
los que tocan como er mismo
Rey de Persia la guitarra,
y dan & los propios angeles
&chares con sus gargantéas.
Va iran Iwego por las noches,
alla cvando, desveladas,
esperéis tras de las rejas
al hombre de vuestras ansias,
a daros gloria bendita
en forma de serenata.
pero cada cosa pide

su principio, y las que valgan
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han de salir a las luees

der dia, que son mas claras.
Y hoy es la fiesta der pueblo
porqué es la fiesta sonada
de la Virgen, y hoy es dia
de que tiremos la casa,

con todo lo que hay en ella
de valor, por la ventana;

y vais a ver si este cura
tiene mano y tiene marna
para hacer todas las cosas
como er catecismo mandea,
Conque, Venid,évlas doce

con los trapitos de galsa,

¥y cuando escucheis el dulce
rasqireac de las guitarraé
que despierta los sentidos

Yy que se mete en el alnma,
iya lo sabéis! es la ronda
que por las calles avanze,
para venir a buscaros,

para llegar a la plaza.

La gloria de Andalucia
vibtra siempre en sus Tocatas
y el amor hacia vosotras
inspirars las palabras

de cada copla que entonen

para cantar vuestras gracies,
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—
que es el carifioc a la tierre
vy a la mujer 1o que pase
por esas calles, &l eco
de nuestra cancion gitana..
- ila tierra donde nacimos,
que sostiene nuestras casas,
¥y nuestros cortijos blancos,
¥y nuestras huertas lozanas!
ila mujer por la que dieramos
cien vidas si hieieran falta!
i1la alegria de las noches
andaluzas!.. iila parranda!!
Varios. Rien dicho!
Corro 1,0 que éste sabhe
Manu . Compadre cuidiao que raja!
Moza 1. Este es un mozo de rumbo!
Corro Y esto es un hombre de azallas!
Juan. Estimando.
Corrao: Ti Juanelo,
las once!
Juan. Conque, muchachas
hasta despué€s:que va as tarde
Yo doy el ejemplo. En marcha!
(a2 Corro) Voy &4 acompafiar & alsunas
¥y vuelvo al instante. Aguarde,
6 ven conmigo. (4 wna moza y despmes a otras)
' isalero!
—

} Vaya osté con Dios entraifias,

i~
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i0lé , venita de coco,
iAhi las cinturas elasticas!

(Mutis ballicioso de los , con uno de los cuales se va

Juanelo).

: ESCENA 2.
Corro - Manuel y Colasa.
(pamsa) (Manuel saca la petaca y ¥a a liar un cigarrilo.
forro que se fija en é1 se le acerca poco & poco)

Corro fean sorna) Si 1ia, 1is..

jad

Man. ¥ & saber como

m

acabara el lio
corro (Resueltamente) Pero, équé quieres ti? que un hombre como

Juanslo se deje pisar?

Man. VY & que te crees ti? 4que se pué jugar con téo er
mundo?
corrao. Pero vamos a cuentas équién es aqui el mozo mas rico

”

v con massimpatias? éQuien luce la figura a caballo
con mas guapeza? iQuién camela mujeres con mas labia?
sQuién se juesa el dinero con mas rumbo? éQuién com-
pone coplas con mas sentio?

Man. ig1!

Corro iEl! Ha dicho : Caballeros!
Este aflo va por mi cuenta la parranda pa el dia de
la Virgen: La que orsequia a las mozas con las serenatas
mas finas ; la que se aguarda en toas las casas ande 7
hay fiesta piando por que llegme; la que sirve a la

-

muzjer que sabe serlo pa decir d t6 et mundo "Este va




a4 ser mi hombre", haciéndole entrar, con la parranda

en que viene, pues, por la propia cancela y en er

propio patio de su misma casa.. iGloria pura!

Man. iMuy bonito!

corro. "~ Y qué pase? Que habld Juanelo, y boca abajo too er
rundo. Y van & jugar con €1? éVds & permitir que salga
esa mocosnela de Angustias con que si fué y que si vino?

Man. Con que no, en redondo.

gcorro - i%a menester verlo!

Man. Pero.. ven aca, guason., iSi Angustias es una mujer
cabal! iSi sabs que no la persigwe con mas intewridn
que la de darachares & Rosario; que esta ciega por €l..

gorro Es0o es mucho decir.

Man, iSi las dos se entienden como dos hermanas!

Corro &Y qué?

Man. Ahi las tienes, toavia en 18 iglesia, como siempre
juntas, ¥ reza que te reza. éSera too rezo?

corro &V que?

Man. Pero, 4es que no sabe ese sabelo t00 que Angustias no
vive mas que pa su chaval?

Corro Je, je!

L
| Man. LV que Rosario, que lo dejoé por perdio sera pa €1, na
mas que siente la cabeza? ;

Corro Je, Je!

| Man. ‘Sabes tu a quién quiere Juanelo, con fatigas de
‘ muerte® iA Rosario! Y de Angustias, que no espere nada.
Y del @haval, que lo tema todo.
-
| corro Je, jé! (transicion) Juanelo se rie de Rosario, y al
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Chaval," st vuelve, le masca la sétima costilla - y -
las - ad—ya—éen-tes
¢imitando con insolencia la risita del otro)
Jé, Jje.
(vendo hacia €1, y rectificando en sesuida) Anda, y que te
fumiguen. (Indica el mitis por 1la izquierda)
(L,laméndole soecarronamente) Chss - chss. (Corro se wvuelve

rapidamente) (como antes) iiJe, je!!

Code

(va hicia é1, se contisne, y dice marchandose, con un gesto
despreciativo) iPah! (Manolo va hdcia su casa y

«

se entretiene arreglando unas jaulas y que habra colgadas

-

junto a la puerta)

ESCENA 3.

Colasa - Manuel - Rastiana y.otras murjeresdel pueblo, que

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

habran entrado porco antes. Después mas mujeres, y por

vltimo D. Hilario.

Pero , sefia Colasa, é4cace usté ahi?

Pues, na. Me encontré al pobrel. Hilarie con un siete en
los fondillos y estoy haciéndole una obra de caridad.
iPobrecito!

i"omo en casale queremos tanto!

Va! ya! 1id que la sefiorita Angustias!

73]

ero déjelo osté, que lo que es ahora buenas magra

)]

S

(]

comg! Vaya! Sansacabd (levantandose y dirigiéndose hacia
el interior de 1la casa)
iDon Hilario, ya esta!l

iDon Hilario!



TLe_gado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

Mogza 1. Pero, d4estaba ahi? iChicas!
ozas (entrando ) Don Hilario! iDon Hilario!
0ol (pasando el pantaldn a aquel ) Vamos, tome usté, destrozdn!

D, Y, (sacando la cabeza y una mano por entre las hojas casi entorna-
das de la puerte, y hablando con acento muy meloso)

ily, iDios se 1lo pague!

Moza 1. idue salge como esté! .
@go:l. iNifna!
Todas iQue salga! iQue salga!

Don. H. (saliendo) iServidor! (reparando en la compostura) iAy,
qué bien!
Todas las mozas (yendo hacia €1, cofiendelo y zarandeandolo)

Don Hilario! Don Hilario! Que haile! Que baile!

Man. (ap) De coronilla! :
Gel vava, locas; dejarle!

Man. Puro, con ese sinverguenzon!

Bllas iDon Hilario! Don Hilario!

col ( ) Pero, criaturas!

Don H. (afectando la mayor resignacion) Vamos, la de todos los dias..
(A lasmujeres que lo rodeanp

(Porqué me maltratan?
(Porquée me abuchean?
tUstedes no han visto
en muchas comedias
el tipo de un hcmbre
de suerte tan negré
que nada le sale

jamas & derecha?




Mozas

Col.

Man.

D.

Hil.

270 Wikl « {01961

iPobrecito!
Yo skt

itio gateratl
Pues hien, vo soy ése,
de ples a cabeza
Ustedes no saben
qué vida mas perra!
Al pie de un pesebre
naci por sorpresa,
que ya vive al mundo
con muy mala estrella
y al verme mi madre
lacara tan fea
muridé la infolice
de mala manera...
y no del percance,
isino de verguenza!
Mamé d&e una cabra,
después de una oveja,
v entrambhas me dieron
mas coces que tetas.
De chiquirritito
tuve erisipela,
moquillo y flemones
v muermo Yy paperas,
y de mayorcito

varias menudencias.. .
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fiebres catarrales,
fiebres tifoideas,

la peste bubdnica...

Man. Y etcétera...

Busqué los garbanzos
de muchas mare ras

v no pude verlos:

de ninguna de &llas.
He sido monago,

Cart ero, consueta,

A

r mozo de estoques,
y sastre, y ninera,
vV Vv he dado en el mundo
tantisimas vueltas

que he isido .. hasta tiple!

Man . iQue poca versuenza!

no hay Dios que la aguante

por bueno que sea!l

* YT

iYa véis si hay mujere

de sangre lijera

lo mismo que perras.
iPues yo no he encontrado
ninguna que quiera

cadmar esta fieh

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIJM
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de amor que me quema!l
iNi honrada, ni frdgil!
ni cuapa, ni fea;

ni tenta, ni dista;

ni flaca, nil gruesa!

Yo se pierée palo,

ni coz, ni chuleta,
qQue YO no me encueantre
en cuanto se pierdan.
No se cae botijo,

nl tieste, nl.fteje

que no se me estrellen
scbre la sesera.

Ni hay perro que reable
que a mi no me muerda,

y en fin no hay desgracia,
por gfande que sea,

que en mi no se cebe

por fas ¢ por nefas

Este es el retrato

de piés a ctbeza

de Hilario Pinillos

y Garci-Pollersa, .

que es 8 de Enero

del afic cumarenta

{5

t al pié de un pesebre
nacid por sorpresa,

k entr- varios cerdos..

LLegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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i v nadie se ofenda!

sl diche Lo diehaq,

qua ablandea las piedras 8
aun hay quien me quiere

tomar la melena,

ni gasta buen vidrie,

ni vele un pimiento,
ni es hombre, ni es he mbra!
i ¥ no tengo ganas
de darle a la lengua!l
i Conque, buenos dias.. -
v ustés se diviertan !!
-{ Intenta hacer mitis apresmradamente. Las muchachas lo
dstienen)
Mozas iEh! No! iNo! Cojierle!  iCojarlel
Man. (acercandose a D. Hilario y marcando mecho las palabras)
Usté 1o que es .. &8s un Ffresco y uwn ansicso.
Man Y no asome usté la gaita donde yo este.

ol iManolo! (interponiéndose)

W HiL . (insolentdandose y buscando proteccion detras de Colasa)

iAsomaré la gaita y 1o que quiera!

-

(Carcajada de las mozas}

Man. $4381? (haciéndo ademan de darle con el garrote)
<

D. Hil, (Volviéndo, después de medio mitis) Y lo que me da la

real gana!

4

? T
=
‘l (»c\.

Tan. ivaya! iA que le doy una pata en el siete!

e
™
o
(N

Don
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&7 b i
Man

»

fods:

Man,
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12
Don Fillario con la estaca enarbolada. las mujeres
chillan. D. Hilario echa a correr despavorido)
Pero Manolo! |
Den gilariaq!

™

Corre! Corre!. (salen corriendo detras de D. Hilar

(=0

o)
iDuro con €1! iiAhi vg la liebre!!

-

(cosiendole del brazo) Pero équé haces, hombre? Déialo.
ESCENA 4.

MANOLO Y COLASA.

tqué lo deje? iSin euwero cabelludo! 4Tu sabes 1o .que
hace esa garrapata® Envanecer al loco de.Juansle, con
s éuenta y razon, Wic isndocle que Angustias, tu sefio-
rita, esta por €l
Yo puée ser
s0ue no?
No! (Oyese dentro el bullicio de las muchachas que
siguen persipguiéndo a D. Hilario, voces, silbidos....
"A esel" iQue baile" etc).
(sonriendose y después de mirar un dtnstante hacia el
sitio por donde se oye el ruido) Anda, que luego iré
a buscarte y lo verds con tus propios ojos.
Jesus! Jesus! Vivir pa ver (Mitis por la derecha)
(sicue el bwllicio, alejandose)
(desde el centro del escenario v como dirigiéndose a los

alborotadores)

iDuro! Duro con €1!




(aperte) icusarapo! (Entre en su case)

o1

Tuanele v Corro que salen por la dereche 2° término. Doila
Clara - Angustias, Rosario y una mﬁjer que acompafia &
ésta, que habran aparecido en la puerta de la iglesia du-
rante el final de la escena anterior)

corro (saliendo Was aprisa Juanelo! Que es tarde! Ya estaran toos

los mozos en la plazuela de arriba.

-, ’

Escena
Juan, (que vé a las mujeres) Espera (quédanse & uvn lado)
Rosario (despidiéndose carinosamente
Adios, Angustias!
Ang. Pasta la noche. Adios Rosario. (se besan, y despues Rosa-

ric y Dona Clara, Bajan la escalera de la iglesia, ¥

toma hacia la izquierda Angustias con Doiia Clara, Yy

hacia el lado opuesto Recsario con la mujer que la acompeana.
Pasan estas junto a Juanelo y Corro, quienes las miran
con cierto aire despreciativo y ellas pasan sin levantar
los ojos del suelo)
R0S . (aparte al hacer mitis y mirando a Juanelo) iMala entreana!
(1uego Juanelo dirijese hacia Angustias siempre seguideo
de Corro)

Juan. (4 Angustias) Vaya osté con Dics, Emperatriz (Angusties

vualve la cara y saluda seriamente.)

Ang. Adios, Juanelo!
Dona Clara Adios, hombre,
Juan (4 Ancustias) que va oste mas seria que un recaudaor de

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.



contribuciones.

Dofia Cla’ (con tono de amist

(salen)
Corro (dirigiéndose a Juanelo)

Juan. Dé jame, hombre!

}_l
159

osa reconvencidn) Vamos, Vamos

Pero, qure es esto?

iS1 sabre yo lc que me hago! Ahora

buscar a los mozos, y_despues, iviva la parranda!

{salen)

“

Cok: (que sale sofocada, llega a la puerta de Manolo y da dos ¢

tres aldabonazcs fuertes)

Man (dentro) Va

goT. Manolo!! (Sale Manuel) Esta ahi. Esta aki!

Man. Pero 4quien?

Col El Chaval! S

Man. t0ué dices?

Sal Los chicos de la Jerezana 1o han viste en la carretera

Yy me l@ acaban de icir

an. No pué ser.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.



Teldn corto de campo, en los alrededores del pueblo.

Escerna 1.
Don Hilario y Juanele.
Den=Hily (sale agitadamente por la derecha, y mirandeo con miedo a
todas partes)
iAcaho de ver un tuerto! (Haciéndo los cusernos con los
dedos de la menc derecha)
y al poco tiempc he notadc
ue la senora Colasa
me esta siguiendo los pascs
yOo no s€ que gusto tiene
Juanelo en que nos veamos

agui para que 1o huelan

‘7_‘,__,_?__________—_______—_“_ -4

y me descakalen algo

que me hago felta.Dios mio:

yo te juro que si hoy salvo
la pleja ya no vuelven
| & cazarme ni con lazo.
| El que quiere peces....
Juan. {(Que sale por la izquierda) - iHola!
D. Hil. (se asusta) iCaray, que susto me has dado!
Juan. Que hay del asunto”®

Da HId: ifue marcha

Como la sedsa!

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.



Jaan,

Juan.
D Hic

Jduan.

e il
Juan
i f gt (X

Man.

Juan.

DycHIL .

JU &Y

$4S8i? (con desconfianzs
¢laro.
como que la chica esta
loquita por tus pedazos
Quiere decir que esta noche...
Sin falta
tUsté se ha enterao
bien de 10 que sinifica
que me llame desce o1 patio
esa mujer al pasar
con la parreanda
iPa chasco!

Lo digo porque sospecho...

Na; que me esta usté dandocecba fina con
de dir saliendo del paso
(como cogzido en la ratonera!
iJuanelo!
Y usté ya sabe
porque lo ha visto, que al gueape
que & mi me busca, dejo
sin hipeo pa muchos &iics.
Pero oye...
48c¢1t6 usté prenca’
pues bien, @ sale lo hablad
¥ yo quedo como un homﬁre
de verguenza y con redahos

6 ya puede usté encargar

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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D L.

Juan

Juan.
B HPT

Juan

DY HIY

JiTan

(ap)

bidlete pa el Campo Santo.
Escucha. .. 7
1Mo tengo ganés
de conversacidén! Al grano.
Ese rmuifieco ha venido
Quien®
El1 Chaval.
iPero cuando?
A usté no le importa!l
iBueno!
iSe conoce que es al gsato
al que le importal
de nodo
que mitis vy & lo que estamos.
Sa menester que esta noche
vea too el pueblo muy claro
que me llama con fatigas
esa rujer desde el patio
v que se sepa quien es
al que cobra aqui el barato
Te llamara
Ya es cuestion
de amor propio, conque, iandando!
Bien, pero asscuche.
ilo quiero!
dos palahras..

ide verano!
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en vez de gastar refajo

3

Man, v que usté ss un asquervio
y un mal bicho y un .ingrato
qué vende a su propia madre
por menos de tres ochavos
BH i Yo°? :
Col. Suponiendo que la haya tenido
Man Que no esta claro.
Do - ks Pero eso a que viene?
Man. Viene
a que usté le esta llenando
la cabeza de mentiras
indecentes & ese fétwo._ W
de Juanelo. . |
D BiL. iNo, Manolo!
|
Man. Y a que yo, que estoy en auto,

pan. l

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

HiTe "~ Por muchos afios.

le de a usté el sesundo aviso

antesde echarle los mansos.

Hilk., Bueno, si, pero no accidnes

(Cogiende el garrote que Manolo le pone en las narices)

)

h! quietecitos las:manos
v déjeme usté el junquito
y acerque usté el gparato
que VOY & decirie‘é usté
dos cositas por 1lo bajo:'

(Le habla al oido pero fuerte y sentenciosamente)

La primera es que yo :soymuy bruto.
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Man.,

Gals
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_gritando)
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ctra es que tengo ganas

de ir a presidio
iCanastos!
V ve se acahd la musica

o

conque, arza! (a Colasa)
V%mos.
8i, vamos.
Uste quieto aqui mi vida.
¥ oiga usté el filtimo encargo :
Si quiere usté conservar
las piltrafas en su estao
primitivo, mucho pesqui
¥ ojo 8l Cristo, qe es de palo.

o

Ustedes descansen.

(Vanse por la derecha M. y O )ERIXXNEEY

iiAsesinos!! Y ahora qué hago?
81 se arreglan bien las cosas
me enciende el pelo este barbaro
vy si el negocic se tuerce
Juanelo me pone a caldo
no me queda otro recurso
que buscar por ahi un arbol
y colgarme de una rama
y dar fin a este cal%ario
dejando escritas dos letras
que digan asi : Me mato

de mna vez pa-que me sale



mas comodo y mas barato

qué vivir.cbn esta pata
5uésona.'ﬁdios, mundo amargo!

v hasta la vista! .Camino

del cieloc a tantes de tantos

recuerdos a la familia

v ya escribiré en llegando. (pausa hreve)
Pero no, caray, que agbrcandome

puedo hacerme mucho dario

Pero no, que tengo el cutis

muy fino y muy delicado
vy si me cuelgo es posible
que la cuerda me haga daio
Yada, ig vivir! qué pufiales!
iY & correr tocan Hilario!
Por aqui (Hace intencidén de entrar por la derecha ¥
vase precipitadamente)
ino, por la izquierda,

que por la derecha hay bharrol

(Mitis rapido)

Legado Carles Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.




Man, Ahi tienes al Chavalillo

Chav. iEl Chaval! En cuerpo y alma
que vienes a buscar un caho :
de le hace falta!
Hals iTendras: gloria!l
Ch. iYa veremos!
Ma.n iDigo! iY se la tién guardada
como en un fangl!
Chav 1,0 dudo!
gol. s0ué dices?
Man. &0ué ha dicho?
Chav. iNada!

DPigo que hay mucha alegria

= Man. iPocas gracias!

Legado C




.egado C

SRS
Chav

Mar
Meelile

e
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rlos Fernax

ya ves!

ava

A e
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e Juanelo.

g
%

Calla

b

Pero di

:
e s S e
Nagi et &

o,
fde
)
.

despreveni

. i = = o A
on la parranda..

€)1

fode

5
s

- 4la nina? éen cesar

: :

. : %

si siesmpre se pillara
: i

a a la gente!

icomo vo voy a pillarla!

A A
Este. chico

No sabe ni

Y6?

»
mya
AL .

no puén

b

4
—t
)
vt
)
fo 7}
e
Ay]

- e

2]
0y
¢

vuelve tonto

ser mas transparentes

i mas netas ni mas francas!

ni puy triste!

me hizo ver Dics la distancia

que habia entre el Chavalillo

}
haw B
yawy.

v la mujer de sus ansias,

pero pensando que el hombre
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Chav, Na! iLc que ustedes callan!

que Angustlas.. que la rondaba...

que en las fiestas de esta noche..
vy gue al salir de parranda...

ique sé vo, ivosas mu negras!

mw negras ¥ muy amargas.

¥ aqui estoy pa ver yo mismo

la verdad, completa y clara!

Pa gritar, si es necesaric,

a2 too el pueblo, en esta plaza!l .
que va a ser mia.. igue es mis

na mas! .. iy que me aguardéba!
iaunque se pudran de achares

tos los Juanelos der mapa!l

iV pa enloquecer oyéndola!

iY pa embobarme mirdndola!

V r&a plantarme de noche

antena!l

delante de suw v

o

-

i Y pa ver quien es el guapotc

que se atreve & disputarmelal!

Colasa Para. ...
! Chayv. s0uwé pasa en el pueble?
(A Manwel) Diganmelo usté équé pasa?

Man. iPoca cosa pa quién sabe ser un hombre!
Chav. (con resoclmcion) - iBueno!
———

Col. iVaya,

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




Chav.

ven & ver a Angustias!
en la reja de sv casa;
aquella reja henddta

donde siempre me esperaba

entre nardos y jazsimsl
menos lindes que sw cara..

en cuanto cierre

e

la noche
que es misteriosa y callada!
Chave, qué honito es eso!

iSi te oye Angustias, te abraza!
vamos!
stDonde?

-

Ya sé & donde!

(ovese & 1o 1éjos

28

-

la musica de la parran-

(Velviendese hacia el sitio de donde viene la misica)la perrandal

Caballeros! E1 Chaval
ya es un hombre con agalléas
iMucho cwidiao, que podemeos

verntcs mu pronto las caras

Misica

Pasa-calle de la Parranda.

Mutacion.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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} Lugar del puweblo en que hacen esquina formande angulo

muy abierto dos calles. Una misma casa que ocupa gran parte de
la escena tiene fachadas a uwna y otra. En la fachada de la iz-

lien-

oy

quierda, en el pise baje y cerca de la esquina gran reja s

4o

te, adornada con tisestos y flores. lLa persiana de esta Teja se

c

2L = >

abre hacia adentro. Por la otra fachada una puerta practicable
igvmalmente. Las calles proldnganse hacla el fonde con perspec-

tiva poetica y varlada: tejados, azoteas, rejas, etc. estc. etc.

= ¥

Efectoc de luna sohre la reja.
(ruy poco despues de hacerse la muwtacidén, y mientras se
oyen & 1o lejos los sones de la parranda, as6mese Angustias a
la reja, mirando a un lado y otro con sefiales de impaciencia,

.¥ se retira).

Escena 13.

L)
~
@)
-
o
84

Corro y grupoc de mozos. (Saler izquierde. Cantan y des-

filan lentamente por la derecha, calle arriba.)
Misica.

Escena 14.

El Chaval, Angustias.
Musica.
(Angustias, cierra la reja y desaparece tras ella. Chaval quédase
un momento pensative y dice)

Hablado,

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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El Chav, No, no, no puede ser.

ias, vwelve a aparecer en la reja, y se dirige al
Chaval con afan mal disimvlado)
: Paco!
El Chav. iAngustias!
g. Oye.. Queria ocultartelo pere no puedo.
El : Ansustias!
Ang Juanele.. tu sabes?..
1l 3 Todo!
Ang. Quizas no. éTu sabes que cuenta con entrar esta noche
casa en plena fiesta
S0ué dices
ol 4Tu sabes que da a entender que entrard, cwando rase
cen la parranda, llamado por mi
Chav. 6De verase
Ang. Pues oye, bien. Ven a las doce, y aguardame aqui, que
sl ese hombre fuera capaz de hacer lo que dice, yo
vendria a buscarte para que todos lo supieran, para gue
lo vieran todos. ¥ €l se diera tono en el
pati & estos hierros de la reja para
dec iy que te quiero.
Bl Chaw! i dita seas!
4 Qué no Taltes.
El Chav. Adios, mil vida!




| ni toos los der mundo
ni er majo der pusblo
podran ofenderte.

(Quien viene? éQuién llega®

|
\
iSi es

é1l! iQue alegria!l
iHombre, ni llamado por mis propias ansias!
| il eon campanillas!
|
j Escena 1l6.
\
| - El ‘Chaval y Juaneleo.
Juan. iHola, Chavalillo!
El Chav {Cémo va Juanelo?
Juan. Bien ¢y tu? No sabia que estabas
de vuelta en el pueblo
i El7Chav. éDe veras?
’ Juan. De veras
’ Bl Chav. Pues mira; me estransa.
‘ Juan, Ni que hubieran de haberle anunciado
| tiros . y campanas.
i
‘ Pero en fin, me alegro
de encontrarte pronto
porque tengo un consejoe que darte
| (Me escuchas?
|
} El Chav. Ya te oigo!
; Juan. Mira.. Chavalille

no sueries con ella.

Ni & su amor aspires

' Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

-




ni rdndes su reja.
El Chav, Voy a contestarte
de un modo mu claro!
Jlo te acerques tii meés a esta reja

ni a quinientos pasos!

Juan. (Porqué?
El Chav. No lo sabes?

iPorqué vo ne quierac!

Juan. Y si1 me acercara, étd vas a impedirloe?
El Chav. iYo propie, Juanelo!
Juan. (se sonrié provocativamente)

N

Deja que me ria
de ver tus desplantes

que se me figura que te han engafiado

El Chav. iQuién sabe!
Juan. iQuien sabe!
El Chav, Yo s€ que probando

ser homhre de gusto
an Angnstias} que es luz de mis ojos,
has puesto los tuyos.
Y dyeme Juanelo:
iVuelve & tu camino,
porque yo no consisnto que nadie
se ponga envel mio!
Juan. 1Vaya con el mozo!
iQuien se pensaria
que volviera con aires de gallo

. quien se fué pallina!l >

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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o

iVamos, nifie, basta!
Basta ya de roncas!
v ya te estas éisndo
que YO nunca digo
dos veces las cosas!
El Chavw. Pues yo que las digo
si vienen & cuenta,
dos veces, cien veces

te digo i"No quiero"!

por estos pedazos la

del mundo, ique es mi

éTe vas enterando?

aqui estan los mios!
iVen, si tiés coraje!
‘ iVen, mala persona!

iiQue estos brazos mios

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

(Movimiento de ira en el Ch
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Escena 18,

Angustias y Colasa y daspués

Ango iSn
2 B o

-
m
e
‘—n‘
D

voz!

Celi

0 A
tgharran.

™ <
For mi
gque vas a pagarla!

la puerta y desaparece)

rapidamente
apidamente

con

T . N
+Vava! i1La metimos!
Hoy mueras, FHilario!

Padre nuestro que sstas

"
]
<
0

en

lo mismo que un

(Mirando por uwna calle y
i Por aqui! iPifiones!

(Yendo a otra boca-calle y retrocediendo t

iComo yo me vea con

que me echan

sin decidirse &

Legado Carlos Ferzmldf;z e Ehlipgecs 49N e

e
la musicea.

nombre te Jjui

lo

o e
Cuili

el terror pintado
I

S

bien en

llilario)

ensezsuida en

o
’.l.
7]
j—
O
n
.-

oo
9]

en el rostro)

marcharse por ninguno,
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Puerta al foro vy a la derscha. A la izquierda, reja, que figura
ser, vista por el interior, la que por sl exterior se ha visto
en el cuadro tercerc.
Escena 19.
Colasa. (pPor el foro)
Las diez v media. Pasa sl tiempo y Manolo no viene.
| .
i iva! (acercandose a la reja) No! YMNadie! Ni el menor
:
| ruoido.
Escena 20.
Golasa, Ancustias (Por el foro)
Ang. 4Vino Manolo?
godi Todavia no.
Ang . Av, folasa, &Estas se;ura de que podremos salvarlo?
Col iPronto ko veras!
Ang . ¢{Donde encontraste a 17anolo?
ol En la plaza. ¥ te aseguro que ha de hacer ivameosi lo
que yo raria si nc fuera por estas malditas faldas
Ang . Aguarda (Yendo a la reja)
Gad SR
Ane git
&
| Ccol. No! Nadie!
Ang . : Sera que me engafia el deseo.
Cbl. Pues ove. Oue vuelva el Chaval sano y salvo, y estamcs
e de la otra banda. Td madrina lo sabe to. :

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Ang

el

g :
B 40ve

fa -

1€ dices

~—

: Y se ha puesto hecha una furia

como te quiere como si fueras suw hija.. V como 1

ler a

Deja a Juanelo,
parranda. ..

-
estes

Y que se asome a 13

™ (Se puede ?

diablo

del, De modo qué®
Man. Lo que yo te decia.

Legado Carlos

J N

recaudo, corrid a

! Vo dal i oTre?

< éTwe lo aguardas?

4 Sl

Z Pues vendra iSi es

Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

)l dlChaval.

diciendo?

nele, an
nnirse

come si hubiera

)
~J

contra ese tunante. Y

RoE e
evdlene
# 5
110, V.. Y& Verss ya.veras.

olo (por el foro)

&

cuanteo 1o
con la

T ¢

descubierto er bacillus
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Col,

A vy
L1115

Cel..

Ang.

41
(Entwsiasmada v senialandc & A,gustias) Pero, &ttt has visto
un angel como este?

(que figura estar manteniendec un animade celequiec con E1

(@)

haval) ©Si! Por el del huerte! iPronto!

(Dando un fuerte golpe con el pié sobre la tapa en el

momento que se ©Gyen nuevos porrazos) iCon la cehesita!l
(Desde la puwerta del foro después de mirara hacia dentro

a Angustias) Vamos!
(Empieze la rmisica
Voy! (volviéndo hacia 'la reja, antes de hacer el mitis)
iAdios! (Szle segulda de Colasa por el foro)
iAndando!
(Aproximandase & la tara de la cuweva ¥y shuscando lz voz)
éHay insertos? (Suenan porrazos muy fuertes. Sigwe crecie

do la rmusica) iJa! ja!

(Hace mitis corriende por la pumerta de la derecha.

Continue la misica.)

Mutacion.
S andiir. e gom e n i taer

Patio en casa de Defia Clara. Columnas que sostienen el cerredor
del piso entresuelo. Puerta a derecha € izquierda. En el fore la
cancela, dando pasoc a la "casa puerta" que comvnica con la

calle. Pusrtas tambien 4 un lado vy otro de la cancela. En el

)

centro de la escena fuente con surtider. En las colwmhas flire-

ras de les cuales se desbordan las flores. Jauwlas con canaries.

1 Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJIM.
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lLamparas y feroles a la veneciana, encendides, y distribuides

convenientemente, a fin de que la iluminacicn sea espléndide.

{o})

La "casa puerta" estara iluminada tambien. Mecedcras y sillas.

Forilleo de calle.
-0-C-0-C-
Al levantarse el teldn, cuadro animadisimo. El patie

gente en plena fiesta.

cente, ¥y la

<l o

esta lleno de

i Escena 24.
\

Angustias, Dofa Clars, Resarie, Colasa, Manuel,

Coro general.

5

(Ntimero de baile andalwvz - con coplas intercaladas - ¥y

v

@

corsado ruidesamente en los momentos precisos con acon-

m

[s

es v palmas. Hay guitarristas y banderristas

Lo
[
5.3 )
m
&3
H-
(D
e
+
[)
Ql
73
[ ]
r.J
D

wdes

%
()

as de moczaes y mozos &tavi

ellas y vestidos elles con trajes de gala, como todo el econcursa)
Hablado.

Unes. 0le!

Qtros Y clet!

Otres ¥ olel!
|
| Manuel iVivan

v vivan las ninas guapas!
Dernia Clara iVamos!
Ang, Por Diloes!

| Man. iAv qué mozas

maresita de mi alma!

" Legado Carlos Fermandez Shaw. Biblioteca. FIJM.
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Deiia Cla., {a Man.) Sueltsle cuandc convenga.
I Doria Cla. Y8

.
'

2 on o S s
A1E iCalma!

(2 Manolo) Prudencia!l

Man. Dice! (a Colasa) Prudencia!
Varies del Core il,a parranda!

Ang. iLa parranda!
| 2 Jlilomentes de silancie en la escena durante los cnaleé se
oye en la calle el principie de la parranda}
Ang. (2 Rosario) iQué bien la voz se distingue
de Juanelo! iComo canta!
Manole! iDile que pase!
ROS . Mujer! (serprendida)
Ang. La puerta esta franna

Man ., (saliendo) iAlda voy vo!

Ang. cae o opare; fedes
ios amigos de esta casa.

tVerdad madrina?

Defia Cla. : Bien diche!

Res . (Qué te propones? (a Ang.
Ang . (a Res.) Aguarda!

(Murmuraciones en los diversos grupos)
Moza 2. (Sera?
Tig iQue ha de ser?
Mozo 1° iQuién sabe!

Ang. (a Rosario) i dé jame!

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
. : (i : R Ry ey

&




I
>
(6>}

Donia Cla. Calma!
fols (a Ancustias) Calma!
Y pesa bien las'?azones
v mide bien las palabras.
Escena 26.
Dichos, Juanelo y los mozos de la parranda.

(Con ellos vuelve Manuel, Juanelo se detiene en la cancelea, se
quita el SOmh?ero, saluda muy ceremoniosamente, y preguntse
despues con voz grave)

Juan. iA la paz de Dios! &¢Se puede?
(Detras de Juanelo se van presentando los demas mozos, tcdces

< ; :
guitarra en mano, -en la misma actitud que aquel)

Ang. Juanelo!
Dona Cla. Adelante!
Ang. : Pasal

tu persona y la compafiia
Dona Cla. Pasen!
Angi. Pasan

Los mozos (que- entran) Buenas noches!
Buenas noches! (Van entrando en el patio y saludando, como
Juanelo, a un lado v otro. Juanelo no disimrla sv satisfac-

cion)

Juan. ' (A Anguwstias) Muchas gracias

Ang ., Pues veras tu, te llamaba...
Jnah. Se agradeece (sonriéndose)

Legado Carles Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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| - A7
Juan., No; calla!
Man, iYa duda!l H
Juan. : Todos me niran
Ang . Y qué!
Juan. Ore svs ojos clavan

en mi como si al mirarme
vencido ya se gozarén
VY es que yo mismo, yo mismo
no me reconozco...
Ang. ’ Acaba
ti de vencerte que entonces

sera cuando triunfes

| . Rosario!
Juan. No! No la llames! (Trasicion)
Pero , si, llamala, llamala!
Ang. 2osarie ven! Ande tonte

que tu Juanelo te llame

jos)

(Rosario se acerca lentamente, como impvlsada por uvna fuerza

superior & su voluntad)

Vv perdénalo. Yo salgo
fiadora de. sws palabras!

Juan. Rosario! :
!
gos . Juanelo! |
% Man. Digo!
Moza 1. Lo estas viéndo!
Mozd 2°. ‘ iY td apostabas!

| Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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RoOS . ( sniéndolo) Jvanelo! (Don Bilaric se escapa)
: + Tareroal iy e 3 rrma )
an. i91 no te largas! (Lig pers )

£ S0 EOPRES 1S
CZ&as ilario!
Ang. Juanelo!

“r | \

DL RLE, socorrp! (Al huir tropieza con Manolol).

>
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%

Col. iDejalo Manolo!

. oy SRR v, S U e el )
- an. (Qweriénde perseguir todavia a . Hilario)
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W8 L, 3 e LI e
AT e i10ne se vayal
- o Gy Hi SR . 5L s ~ oy
(D. Hilario se escabulle tropezando en part

R o ~ \ 7 3 - ¥

Ang., izan los bhailes!
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